FIGYELO

A 460 éves debreceni nyomdaszat jubileumi kiadvanyai. Melius Juhasz Péter és Huszar Gal
egyiittmiikodésébol indult utjara a debreceni varosi nyomda 1561-ben. A kdvetkez6 szazadokban
a reformatus egyhazi hasznalatra szant katék, agendak, énekeskonyvek, prédikaciogyiijtemények,
kegyes munkak mellett a vasarokon kelendd bibliai és széphistoriak, kalendariumok, valamint hi-
vatalos kiadvanyok és nem utolsoésorban a kollégiumi oktatas nélkiilozhetetlen tankonyvei jelentek
meg a tipografiaban. A nyomda €1én olyan kivalo mesterek valtottak egymast, mint Hofthalter Rafael
¢s Rudolf, Lipsiai Rheda Pal és Péter, a Totfalusi-tanitvany Toltési Istvan, Margitai Janos és Istvan,
ugyanakkor fogalomma valt a szegényes készlettel dolgozé Karancsi Gyorgy neve is. 2021-ben
amiikddése 460. évfordulodjat iinnepld jogutdd, az Alfoldi Nyomda a vilagszintii papirhiany ellenére
tekintélyes valogatassal emlékezett meg a jubileumrol.

460 éves a debreceni nyomddszat, Debrecen, Alfoldi Nyomda Zrt., Debreceni Reformaitus Kol-

légium Mizeuma, 2021.

[1] Magyar decretvm, Kyt Weres Balas a deakbol tudni illyk a Werbewczy Istwan Decretomabol,
melyet Tripartitomnak neweznek, Magyarra forditot, Hasonmas kiad., [348] p.

[2] Lex politica Dei, az az Mindenfele torvenyek, iteletek es rend-tartasok, kik fokepen az kiilso polgari
tarsasagra tartoznak, [ford. Lipsiai Rheda Pal], Hasonmas kiad., [8], 74, [2] p.

[3] Melius Juhasz Péter, A Christus kézbe iarasarol valo predicacioc, Hasonmas kiad., [S6] p.

[4] Tringli Istvan, A magyar szokdsjog és a protestans természetjog magyarul, 35, [1] p.

[5] Heltai Janos, Debrecennek nyomdara van sziiksége, 22, [1] p.

Az Alf6ldi Nyomdat idéz6 képekkel diszitett dobozban harom facsimile és két kisérd tanulmany
lapul. Az eredeti nyomtatvanyokat az Orszagos Széchényi Konyvtarban és az Alfoldi Nyomdaval
sok évszazados kapcsolatot 4polo Debreceni Reformatus Kollégiumban 6rzik. A tanulmanyok Tringli
Istvan torténész (MTA BTK Torténettudomanyi Intézet, ELTE) és Heltai Janos irodalomtorténész
(Miskolci Egyetem Magyar Nyelv- és [rodalomtudomanyi Intézet) tollabol szarmaznak.

A hasonmasok kozott a legterjedelmesebb Werbdezy Istvan (1458—1541) jogtudods, nador Harmas-
konyvének elsé magyar nyelvi kiadasa, amely Debrecenben jelent meg 1565-ben (RMNy 207).
A koznemesi part vezetd ideologusa altal dsszeallitott szokasjoggylijtemény bar kiralyi szentesités
hijan nem emelkedett jogerdre, az eldszor Bécsben, 1517-ben kiadott mii egyes részei a 20. szazadig
meghataroztak a hazai jogrendet. Ehhez csatlakozik 6nallé kétetben a Lipsiai Rheda Pal altal 1610-ben
kiadott Lex politica Dei (RMNy 992).

Tringli Istvan A magyar szokdsjog és a protestans természetjog magyarul, A Harmaskonyv elsé
magyar forditasai és a Lex politica Dei cimili tanulmanya e két, fél évszdzados eltéréssel megjelent
debreceni kiadvanyt mutatja be. Tringli bevezeti olvasoit a szokasjog €s a kora ujkori eurdpai és ma-
gyarorszagi kodifikacio torténetébe, elhelyezve a kozel kortars német, cseh, lengyel, litvan szokasjogi
kodexek kozott Werbdezy munkajat. Bemutatja a jogtudos fordulatos élettitjat és karrierjét, majd
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a Harmaskonyvrél és tovabbfejlesztésérdl tudosit. A nemességrol és a nemesi birtokokrol, a perekrdl
¢és a vegyes ligyekrol értekezd joggytijtemény korai kiadasai, Werbdczy munkamodszerének és a mii
tovabbi atdolgozasainak bemutatasa mellett hosszabban értekezik az eredeti szoveget leroviditd, ma-
ganhasznalatra forditd Veres Balazs Bihar varmegyei jegyz6 és varadi fobiro munkajarol. Kronoldgiai
rendben ismerteti a magyar (Debrecen, 1565; Varad/Gyulafehérvar, 1566—1668; Kolozsvar, 1571),
a horvat (Nedelic, 1574) és a német forditassal (Bécs, 1599) kapcsolatos tudnivalokat. Az 1610-ben,
Debrecenben, magyarul kiadott Lex politica Dei alapja a Francgois Ragueau latin nyelvii munkajabol
késziilt német szoveg volt, amelyet a nyomdasz Lipsiai Rheda Pal iiltetett at magyarra az evilagi
¢letet szabalyozo isteni torvények gyilijteményeként. Lipsiai nem szolgai hiiségii forditast készitett,
hanem a hugenotta Ragueau eredeti miivébdl a lutheranusok felfogasahoz szabott német valtozatot
alakitotta at ujra ,.kalvinistava”, megtamogatva az akkor mar két évtizede elérhetd Vizsolyi Bibliabol
szarmazo igehelyekkel. Tringli felvetése szerint a Lex politica Dei sokkal inkabb volt a kdzségi birok
¢és reformatus lelkészek utmutatoja, mint peres tigyekben eljaré birak kézikonyve.

Megjegyzendd, hogy bar az 1565. évi debreceni Harmaskonyv elsé facsimile kiadasa ugyancsak
az Alfoldi Nyomdaban jelent meg 1991-ben,! mégsem egyezik meg az 2021. évi hasonmassal. Mig
harminc éve a gonci varoshazarol a Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Levéltarba keriilt csonka példanyt
egészitették ki a Debreceni Reformatus Kollégium Nagykonyvtaraban 6rzott példany cimlapjaval,
a mutatobol szarmazo levelekkel és a kotéssel, addig 2021-ben teljes egészében a debreceni kotetrdl
késziilt a facsimile.

A diszdobozban talalhat6 harmadik hasonmads a debreceni varosi nyomdaban megjelent masodik
kiadvany: Melius Juhasz Péter A Christus kézbe iarasarol valo predicacioc cimii munkaja (RMNy
169), amelynek immar az 6tddik kiadasat veheti kézbe az olvaso6. Heltai Janos a Debrecennek nyom-
dara van sziiksége cimil kisér6 tanulmanyaban sorra veszi a korabbi edicidkat (1561, 1948, 1991,
2021 — 1991-ben az 1561. és az 1948. évi szovegek jelentek meg egylitt), majd felvazolja, hogy
a varosi nyomda felallitasa idején milyen kihivasokkal kellett szembenéznie a debrecenieknek. Ezt
koveti a varosi nyomda elsd korszakdnak bemutatdsa, valamint annak a hat Melius-munkéanak az
ismertetése, amelyek Huszar idején kertiltek ki a prélum aldl. A tanulmany nagyobb részében Melius
Krisztus kozbenjarasarol szolo prédikacioit ismerteti. A prédikaciok Francesco Stancaro tanitasainak
cafolatara irodtak, amelyek szerint Krisztus csak emberi (s nem az isteni természete szerint is) jart
kozben értiink. Melius a korabbi hitvitazokkal szemben nem latinul k&zolt bonyolult okfejtésekkel
akart gatat vetni Stancaro (és az ébredd antitrinitarius teoldgusok) tanainak, hanem magyar nyelven,
a hallgatok szamara is jol kovethetd értekezések formdjaban — amelyeket a szolgatarsai tovabb
bévithettek a prédikacioikban. Mar Révész Imre ramutatott, hogy bar Melius alapvetden kalvini
alapon cafolta Stancaro elveit, mégsem hivatkozik Kalvinra kdzvetleniil, s6t: tartalmi vagy formai
elemek hasonlosaga sem fedezhetd fel a genfi és a debreceni reformator szovegei kozott. Végiil
Heltai emlékeztet arra is, hogy a nyomdaalapitas idején zajlo teoldgiai vitak hatterét a kovetkezo
évben kiadott két reformatus iratban, az Egervélgyi és a Debreceni Hitvalldsban kell keresniink,
amelyek Melius, Szegedi Gergely és Czeglédi Gyorgy szerkesztésében késziiltek (RMNy 176—177).

A hasonmasokat j6 mindségii miiborbe kototték, és késziilt néhany valddi borbe kotott példany is.
Werb6czy Hdarmaskonyvének hasonmaskdtése a kollégiumi példanyon megmaradt, egykor aranyo-
zott els6 tabla nyoman késziilt, amelyet a huszadik szazad forduléjan Davidhazy Kalman kasirozott
a cimlap elé. A kdzépmezdben kardot és konyvet hordozo glorias ndalakot harmas keret veszi korbe.
A belso keretben kandelaberes, a kdzépsoben muzsakat abrazold gorgetd, a kiilso keretben pedig
nagyméretii viragos bélyegzd lenyomata lathat6. Az emlitett 1991. évi hasonmason mindossze
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Werbdczy Istvan, Magyar Decretum, kyt Weres Baldas a dedkbol, tudni illyk a Werbewczy
Istwan Decretomabol, melyet Tripartitomnak neweznek, szerk. és az atirast készitette Csorba Csaba,
Hasonmas kiad., Debrecen, Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Levéltar, Alf6ldi Ny., 1991.
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a (koronas David kiraly képében megjelend) Apollo és Thalia neve szerepelt, 2021-ben az eredetinek
megfeleléen Euterpe és Calliope neve is felkeriilt a portrék ala. Az ismeretlen tulajdonos személye
mellett a bekottetés idejérdl arulkodik a ,,C. G. 1567 supralibros, a ,,Magiar Decretvm” felirat a tar-
talomra utal. A Lex politica Dei és a Melius-prédikaciok kotésére korhii keretben a nyomtatvanyok
cimét és egy-egy jellemzd zarodiszt préseltek.

A hasonmasnak kivélasztott miivek, a tudomanyos igényti kiséré tanulmanyok és a felhasznalt
anyagok mélto emléket allitanak a debreceni konyvnyomtatas 460 éves torténelmének és tanuskodnak

az Alfoldi Nyomda aldozatkészségérdl.

OLAH ROBERT



